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Lamberggr. poiesoni f6kapitany
meggyilkoltatasa.

A mindenfelél sz6tt sok armany és arulas
altal inarmar demoralizalt s a végletekig inger-
lett népet tdhbé féken tartani alig lehetséges,
s6t némelly ingerld jeleneteknél teljes lehetlen.

itam bérg gr.

Szeszélyeskedni akkor, midén egy egész nép
mozgasban van, veszélyes dolog, midén azt, mi-
hez kinek joga van, megtagadni akarja valaki,
belaté embernél képtelenség, ha csakugyau érli
a nemzet azt, mit kovetel, hasztalan szegil
megadasa ellen, s ha meg nem nyeri ma,
megnyeri holnap, de nyugalma nem leend

pozsoni fékapitany

addig. mig kielégitve nincsen igazsagos kove-

telése.

GrofLamberg altabornokot nem lehet egyéb-
nek tekintentink, mint a szerencsétlen szeszé-
lyek szomoru aldozatanak.

September 28an villamkint terjedt el Buda-

ineg gy ilkoltatas a
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pesten a hir. bogy Lamberg gr. a varosban Ié-
tez , mint toérvény ellenes Kir. biztos.

A Kkét varos ingertlt lakossaga azonnal fegy-
verkezve jart fol ald megtudandé a delog valé-
disagat, és midén balcsillagzata az allilélagos
biztost Budardl Pestre a hidra vezeté mintegy
két 6ra tajban délutan, s 6t a nép megpilanta,
a szerencsétlenségnek ellenallni leheflen volt.
Lamberg grdéflemészaroltatott. Kaszavagas,szu-
rony kard I6nek a gyilkos eszk6zdk, mellyekkel
kivégeztetett.

Tobbek veleménye szerint a férfiiu multja
volt ollyan, hogy a népet egy lépés megtevése
nélkul is mar bész indulatra gyujta megpilantasa
els6 perczében.

Az elkdvetett tény okvetlen bilinds, de el-
lenallni csak a nem jovetel altal, a kétes szerep
fol nem vallaldsa &ltal lehetett volna. De min-
denek csodalkozasat leginkabb az idézi el6, hogy
Lamberg minden Kkiséret nélkil jott le Budara
Es mégis azon szandékkal hogy Budat elfoglal-
ja, hogy a nemzetgyd(lést eloszlassa. Nagy val-
lalat! mellynek hogy meg nem felelhetend vala
bizonyitja néma szomoru kivégeztetés, hanem a
hangulat, melylyel a derék buda-pesti lakossag,
de fékép a constitualt egyetlen hatalom hazank-
ban a nemzetgy(lés fogadand minden ollyan pa-
rancsot, melly szegény elarult hazanknak t6rdo-.
féskint sebet okozhatna.

Egy né és ljiiJos.

Beszély

Tizsz Int*

Az égboltozat folhétlen vala, a tenger is
nyugodt, mint a szép id6 ; a lengé szél, melly
a vizeken keresztll rebbene, mérséklé a meleget,
s meghoza a vizentuli arnyasok hlivesét Kétségki-
vul igen kellemes lett volna ez égov alatt a ha-
bokon cséndesen Uszni, kitarni a leng6é szélnek
0blés vitorlakat, ringatdézni a hullamok kdézott,
egy csinos hajocskan, és kezet kézbe adni a sze-
retett baratnének, beszélgetvén szerelmes édes
targyakrél ... De nem tudom, migonosz sors
akaréa, hogy a csinos ladik, melly Lajost, két
kisérdjével vive, éles sziklahoz Utédjon : az Utés
altal a vizépulet ketté valék. A harom személy
most aviz k6zepében latja magat meglepetésében;
hanem mihamar féljévén a viz szinére megkez-
dik a menekvd Uszast a part felé.

Lajos, a torténet hése, el6l lebege, nyom-
ban koveté inasa Andor, hatul pedig faradozék
a legszerencsétlenebb ember, Myron Jésef, lom-
bardi polgar, ki szintén Lajos tarsasagahoz tar-
tozék.

Minthogy e harom személy feje természete-
sen a vizb6l kilatszik, leirhatjuk vonasaikat ad-
dig is, mig a vizbéli menekvésben erejliket meg-
feszitik. A magasztos arczél, a fekete bajusz, a
halvany szin, a kalap alatt félduzzadé haj La-
josé, ki bizonyos unalmat mutaté vonasokat arul
el; arcza szomord, ajkai méltatlansagot mutat-
nak ; csdndesen Uszik, bizonyos méltoésaggal,
melly olly egyén homlokan lathato, ki nein
retteg , hogy elmertl. Olaszos kopenye félig le-
niartva Uszik ulanna, a nap pedig sugarait I6-
velli arany himzetébe. A vorbdses arczu Andor
mar nem olly nyugodtan Uszik ura utan ; orrlyu-
kai nyitvak, ajkai kiduzzadtak, fejflrtei szal-
kasak ; nagy s kapaszkod6 mozgasokat erélkddik
tenni, inkdbb gurul, mint Gszik: diahosnek lat-
szik lenni, hogy merilnie kell a parttavolsaga
miatt. Miért nem koveti Usz6 tarsanak bdlcs el-
hatarozasat. Myron polgarét ? Ez hihetéleg meg-
szokva a végzet h(tlenségét, nyugodt homlokkal
fesziti meg erejét a habok szeldelésére, igen
szUk lélek/.ete miatt gyakran nyel el vizkortyo-
kat, de mellyeket buvnrkinf ismét kiad, nagyon
fl, de sem duzzog- sem nem nydg. Alakja a
legingerlettebb, minét csak latni lehet ugy, hogy
batran lehetne mintaul leecsetelni.

£
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lllyen a kinézése a harom lebeg6 alaknak,
mennyire kivehetd. Az arcz mellyet vagnak, hir-
deti eleve a tényt, melly a parton létesitetik.

Andor, ki apartot még igen tavolinak latja,
ezalatt tirhetlen lesz, ésjajveszékelni kezd.

Oh urainl mondja féllattaban, mi az 6rdo-
got is kerestink mi a daniai szarazon. Latja most
mit nyerénk, s ha szerencsére Uszni nem tudunk
mind haldl fiai vagyunk, uram, én, a szegény
Myron, ki mar ugy fd, mint egy megszallott,
itt, mogottink. Sit inost is mar, bizonyosak
vagyunk, hogy partra jutunk? Istenemre mon-
dom, annyit hatralunk , mennyit haladunk. Oh
uram ! minek is higydk el szép hazat Mantuaban
miért nem nyugodtunk a szép féldon , hol a viz
sokkal melegebb mint itt. EIlégszer mondtam,
baj ér benniinket; utazasban egy vagy mas ora-
ban az éri az embert, mit nem keresett. Mavala
oka panaszkodni a lombardi nék ellen, nem vala
egyszersmind ok magat és minket befojtani a
tengerbe ittj Danidban. Azt kérdem most uram,
jének a Danok akkor, midén nejeik ellen ne-
hézségik van, a loinbard foldre, a vizbe filIni?
Engedelmet kérek, de 6k okosbak ... oh oh!
mar faradni kezdek, s haelhalok, uram terheli
vele lelkét, mert én sajat 6sztondmbdl soha sem
hagyom vala el Mantuat, sem soha Daniaba nem
jovok vala, ugyse engem !

Lajos tuUrhetlen lon inasa veszékelésére , s
hatra fordult, ég felé iranyza szemeit nem mérvén
a part tavolat. Myron er6sen fuva, s nagy eve-
zéseket tén; szilard hatarozottsaga el nem hagya;
de vagy két haromszor mar e szavakat mormoga
csak magéanak: ,oh arulas, kettés arulas!“ Hi-
het6leg csak magaban okoskodék ellenes korul-
ményei folott, s a mualttal tér6dék inkabb, mint
a jelennel.

Végre egy jo orai Uszas utdn a homokos
partra jutanak Vig ének hangok zengének a
szomszéd sziklatregbdl.

Ezer tatar! ez mar csakugyan nem tetszik,
hogy itt vigan énekelgetnek, midén én egész
nedvesen maszom ki. Hajland6 vagyok ma min-
den Unnepélyt megzavarni. Menjink be.
,,vigyazzunk, ezek itt honosok,
szélyieknek mondatnak"

és rosz sze-

1.
Egy pohar koezczantas a nékeért*

A barlang a tengerrejnyilék ,egészen lomb"
bal vala szényegezve. ' A finom homokra asztal
vala allitva, koridl a nemes lovagok vigan lak-
marozanak, hénuk Erde varos: a hidvos hely, a
pompas kilatas egyenesen az alattuk elteril6 ten-
gerhullamokra, végre a kedves id6 szépsége és
az Unnepély vigsaga a vendégeket tokéletes gond-
talansagbaj emelé. Mint mondak, gondjaik leg-
nagyobb részét mar elfojtak, az utds6 maradé-
kot pedig vig hangok altal tzék maguktdl. La-
jos olly illedelemmel lépe és kdszone be, ming-
vel egy vizt6l atazott ember beléphet a bortol
becsuletesen folheviilt emberek koézé. Vonésai
mutafak. hogy nincs tréfara hangolva.

,Uraim4l monda magat bemutatvan, ,ud-
vozlem onoket. ldegen vagyok, tegnap este ér-
kezvén onok foldére, még nem sok véndégsze-
retettél dicsekhetem hénukban. Vizbe estem,
s majd ott maradék, és csak télem fliggne 6nok
nevetgelését sajat kigunyoltatasomnak mondani;
mert az asztaltdl, hol Ulnek, lehetlen nem latni,
engem és embereimet, mint eviczkelénk élet
halalra egy j6 oraig44...........

Lajos francz nyelven széla mint a melly
minden j6 haztolinadl honos éjszakon. Mégis
érteték tokéletesen, A lovag ki az Gnnepély hé-
se lenni latszék, méltésaggal alla fol.

,.Uram* feleli ez, ,ha lattuk volna ont a
vizben, bizonnyara segelmére megyilink, s enged-
je meg, hogy vendégszeretetiink ellen nyilvani-
tott kifejezése ellen 6vast tegyek, midén els6ben
is méas oltényoket ajanlok, aztan helyet itt asz-
talunknal. Ajanlatunk el nem fogadasa pedig
elébbi szavainak megerdsitését jelentené.

,Uram ,'4 szélala fél az okos Andor,
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valaszola Lajos rovid habozds utan becsiletes
embernek, mint latom szivesen és illendéen ajanl-
tatik. 4

A szolgdk hamar bevégzék az Oltoztetést,
0sszeszorulvan kissé a vendégek, helyet engede-
tlek az asztalnal, és vigabban folytatdk az evés
ivast.

Lajos haragjat a Danoknali lekdtelezé fo-
gadtatasa altal azonnal maskép érzé hangolva.
S minthogy eszes ficzké volt banasmddja sem
hianyzott, megtuda apilanatot ragadni, s az ajan-
latot elfogadni. De mi 6rém lett is volna, azért
neheztelni, hogy ezek itt valamelly targy fo-
16tt szeszéiyeskednek mig 6 a vizben fuldokldk.
Es végre nem vala e elég &atnedvesilt, hogy
elke/.dett egyenetlenséget hevesen vitasson?
Tehat fehér és mas ruhakba 6ltozkddve asztal-
hoz dle. Minden egyuttivds mellett is megtarta
egy kis mértéket darabossagabul, nem ada szi-
ves valaszt, azt csak a fogak kozt aprézvan el,
nein von részt a tarsalgasban, bar a jelenlévék
kedvéért franczul beszéltek is most, és mint-
hogy nem beszéle, mitsem tehefe egyebet, mint
hallgatni és figyelmezni. Még e mellé homlokat.
redézé, s azon komoly hangulatot vévé ismét
eld. melylyel oda belépe. Végre a ndékre for-
dula a tarsalgas, mint torténni szokott fiatal
embereknél Kkissé vig lakomanal. Kényes kilo-
nds targy ugyan, de ebben a dan ifjusag dicsé-
rendd, a ndékrél szoltak ilt, de annyi j6t mint
keveset. Az egyik ifju, kit a bor lagy érzelmek-
be oltdztete, asszonya bajait, allhatatossagat,
hevét szerénységét jésagat, készségét, finomsa-
gat Oszinteségét és szeretetrei méltésagat nem,;
is emlitvén monda ez, egyéb erényeit, egy mas
élesb elméji allita, hogy Salamon sohasem sz6-
lott volna nékrél roszat, mint tévé midén Saba
kiralyn6 helyett egy dan hdélgyekbdl allo bizott-
manyt fogada el, melly erényes és szépekbdl
alla vala. Végre mit tudom én még mind dicsé-
reteket aldasokat is haldlkodasokat De Lajos
ez id6 alatt csak mozgaldédék székén megvetd
tekintettel varvan végét az észrevételeknek.
Toébb a n6k tiszteletének emelésére ezélzd
torténetecskék elmondasa utan Adrienne asszony
emliteték meg. Ez minden ivéra villany volt.
Egyszerre 0t hat is kezdé a dicsérést e tokél-
letes nér6l, de ki mindnyajokat foliilmula az
Odoacre hés koélt6 vala paratlan a lirai szerel-
mes verselésben egész Daniadban. Ez egyén, Kki-
nek kilseje nem latszék olly nemesnek, mint
elméje, slrld voros erd6t horda fején, alma ke-
rekségii arezrészei a szenvedély konnyd Kitorés
el6jelei nagy ellentétben latszanak lenni kisded
tengerzold szemeivel, mellyek a szelidséget és
finomsagot akarak képviselni. Hangja rikacsolé
vala, de nyomatékos beszélési modort fitogtatott,
s el6adasat kellemessé ligyekvék tenni a targyak
kisdedes kiejtése altal, mit mindea alkalommal
iigyekezett hasznalni. Eszre lehete venni, hogy
személyének fontossagot akara tulajdonittatni.
E perczben azonban 6 is mngasztaldssal emiité
Adrienne azszonyt,- és ezt olly hévvel tévé, hogy
gynnitata, mikép 6 nincs kegyeken kivil e szép-
nél. S6t idegen Lajosunk el6tt kissé magasan
is foga fol a targyat, minthogy ez e tartomany
csodababjat nem ismeré. Adrienne asszony egy
ifju 6zvegy vala, ki franczhonbol jéve ide nagy
orokség atvétele végett, egyszerre elbajola az
egész varost szépsége és elinénczsége 4altal; a
mennyire eszes vala, olly mértékben élénk és
mégis szerény, kodzonségesen bamulak és szere-
ték, ékessége vala a nagy tarsasagoknak, lelke
minden finom vigsagnak, istennéje a dan divat-
nak. Széval, a kolt6 magasztaldo éneke fél oraig
tarta, bar Lajos elég jelét ada turelmetlensé-
gének. Odoacre heve még mindég nétt, s mi-
utan érdemei elsorolasa végén volt mar, a poha-
rat emelé feje folibe ez athat6 szavakkal.

LLraim! tisztelek minden nét altalaban, de
kulonosen Adrienne asszonyt.44

Minden pohar félemelteték ekkor, és sirdén
csorrenének dssze. Egyedul Lajosé marada helyén,
nem vévén részt az Unnepélyben, A czimborak

En nem tudok megtagadni valamit is
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karaikat a lIégben tartak, varvan hogy az idegen is
utannuk emelendi a magaét.

LsUraim# monda Lajos hidegen ,készonetét
kell mondanom 6dudknek a szives fogadtatasért;
azonban engedjenek meg, hogy nem egészitem
ki kivanataikat az enyémmel a nék egészségé-
ért. Tudom ugyan mire kotelezne az illedelem,
de nem tehetek meggy6z6désem ellen, nem in-
gerulhetek hajlamom ellen. 44

Ezeket mondvan ismét leiile. Egy pilanatig
csond vala @ tarsasagban. A Kkolté volt ismét
az , ki a némaséagot niegtoré.

sugyan miért nem tehetné4 felele meg
.ezt azért, kiért minden kebel dobog, ki min-
denkit megbajol , Ki............

Lajos igy szakita félben :

Suraim# hangzék ,igen hizelg6s torténe-
tecskéket halianak a nékrél, nem vagyok olly
udvariatinn , hogy azokat kétségbe vonnam , bar
véleményem nem hasonlit az éndkéhez, ha nem
csalatkozom. Csak arra kérek engedelmet,
hogy egy mas ndérél szo6lo térténetet mondjak el,
melly a lehet6 legkevesbet hasonlit az 6ndk al-
tal elmondottakhoz Hé! hadd jojjon be Myron
polgéar, haelég szaraz, hogy illendéen beléphessen

111
HEyron polgar els6é hazassaganak
torténete.

Myron komoly arczczal lépe bé.

~uraim¥ szola Lajos ,ez él6 lény, Kit itt
latnak polgar vala Mantuiaban Lombardidban most
tarsasagomhoz tartozik, tartom 6t szerencsétlen-
sége miatt, s néha — néha beszéltetek el vele
jeleneteket éltébdl. Tudjak meg, hogy négyszer
nésilt nem szamitvan torvénytelen szévetkezéseit.
Hogy turelmekkel vissza ne éljek, 6 maga fogja
elmondani els6é egybekelését.

Myron lelle, s kett8s szomorusaggal beszé-

16 el mi kovetkezik:
Suraim, miutan elértem azon kort, hogy
sajat erszéyemre letelepedjek egy pénzvaltéi

hivatalt vasar/ék meg, s aztan nésdlésréd'l gon-
dolkodtam, remélvén jé szerencsét. Vala a sok
mantnai férjhez val6 lednyok kozli egy mila-
ndi arva, ki gyamot csaladunkbdl valasztatott,
miutan az ové kihall. Neve Ninett vala. Arcza
szelid, magaviselete a lehet§ legartatlanabb sze-
meit mindég lesité, és semmiért is elpirula.
Folottébb szerencsésnek reméltem magam , hogy
illy okos és jo n6t nyerhet6k hazamba. A gyam-
nok elfogada , a gyam meg nem vete. Egvbeke-
.nk tehat megelégedésemre 4

Alig valék JVini'ttnek egy hoig férje, mi-
dén a gyamnok meghalaloza, s neki tetemes
0sszeg pénzt hagya , mellyet én azonnal aranyra
valték . hogy azt kereskedésembe ruhazzam. Ni-
nett igen siratd gyamnokat. Sokat térndék jo
d6moén 6t mindég kénnyekben azni latvan, de
oriilék is férje lehetni egy nének, ki ennyi ke-
gyeletekkel teljes Ovéi irant.4l

,Edes Myronom, monda 6 keseregve, két
fajdalmas teher nyomja keblemet egyik, hojjy
melvesztettem masod atyamat, a masik, hogy nem
‘voltam irantad olly &szinte, mtnt kel! vala len-
nem.

»Mi az Ninett? kérdém eliszonyodva.

— ,Ugy van, én megcsaltalak] édes Jo6se-
Jem, eltitkolék el6tted valamit. De ezen igaz-
ilanul elrejtett titok igen terheli keblemet,

iit sem akarok ezutan el6tted titokban tartani,
‘ndd meg tehat, hogy csaladombdl él még egy
ivérein.
~Egy fivér? kidlték élénken, s mi titkol-
tata ennek megvaltasat, illy sokaig?

— ,Oh szivecském, helytelentl tevém; de
irantadfszeretetb6l nem tevém, igen irantadi von-
zalomtdl nem; mert fivérem rosz hirbe jutott
Milandban, hol nem volt nalanal elvetemiltebb.
Im ennek harom éve, s most az a liir terjed,

(igy meghalt légyen a spanyol kiraly szolga-
jaban. En éppen menyegzém el6tti estén vevém
izon levelet titokban, mellyben iratik, hogy 6
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még él. Nem vala batorsagom ezt bevallani gyain-
nokomnak. ki mindég gydlolte fivéremet; read
nézt pedig szintén nem akaram édes Myronom,
hogy Leonardr6l — mert ez neve — rész vé-
leményt adjon, kinek névérét aztdn nem vennéd
magadhoz, mi engem kétségtelentil halalra gyo-
tort volna."

~Mellém ule ekkor,
felém karjait.4

Ugve édes Myronom, te megengedsz, te
meghocsatasz nekem? Ha hibaztam, most Ki-
mentem magamat. Kulénben az ég is mindent
jova ton, Nem tudom mi szellem szalta meg
Leonardot. O nem arégi, mar azt bizonyosan
allithatom : esze kissé kés6 jéve meg, de meg-
jéve ; a helyett hogy kicsapongasait és szégyen-
kisérte lépteit folytatnd, midta Milan6b6l tavo-
zott, éjjel nappal tanul. Fogjad s olvassad utolsé
sorait, mirél tudésit; 6 tudor, néhédny nap ota
\isgalati oklevéllel ellatott orvos; rovid napok
mulva visszatér honunkba nem pirulast és buat
okozni tobbé, hanem diszt arasztani reank alla-
sa altal, melly mindenttt becsiltetést érdemel.
Jél tudja 6, hogy a réla elterjedt vélemény nem
engedi 6t tovabb is Milanoban lakni. Koérultink
lakni volna egyedili 6hajtdsa; mert 6 engem
mindenkor gyéngéden szerete, s6t vonzalmat
nyilvanita irdntad is, miutan megmondottam neki
mennyire boldogitandasz te engemet.4

,Mind e szavakat, s tobb masokat is édes
enyelgéssel halmoza ajkai kdézdl alig nyere idét

iélekzetet venni. Beszédét Ninette két oldalrdli
hé csokjaival végzé , s aztan szelid engedélyt-
kéré tekintettel merenge rajtam. Okvetlen volt
megelepetési okom Leonéard hirtelen foltdma-
dasan de csak Ninettréi gondolkodvan és kérésé-
nek engedvén!

»jolvan tehat kedvesem, mondam mosoly-
lyal , irni kell tehat azon borzaszt6 fivérnek,
jojjon koérinkbe. EImualt es6nek nem kell ko-
peny, mi azokrdl nem fogunk emlékezni, ha
most becsliletes ember, és j6 orvos, mindent
teendek érette. 44

~De ném idét sem engedve befejezésemre,
megdlele ismét, és elszalad megirni fivérének az
ohajtott sorokat, hogy t. i. j6ne haza Spanyol-
hon nem tudom inellyik varosabdl.

,De azonnal arrél is kezdék okoskodni,
nem tettem e hirtelen azt, mit Ninett dhajtott.
Valljon bizonyos e az, hogy a fivér megjavult,
mint 6 monda, s nem hianyzik e valami a szép
metainorphosisbdl? De a torédés kés6é vala:
Leon4ard mar utban vala, mi mar varok 6t min-
dennap.

Egyébirant igaz,

s gyengéden nyujta

hogy csak drvendhettem
engedékenységemnek, mert Ninett ezer apré
gondoskodasokkal tetézott. Soha né figyelmesb
nem lehet arra, hogy férjének tessék, soha
megel6z6bb nem. Mindenek folott kialondsen
6rkodott egészségem folott, este reggel kérdez-
getd6, hogy érzem magam, mindenkor a kiméle-
tet ajanla, héazi szukségeimet tudakold, s midén
azon valaszt, adam, hogy mi sem hianyzik sze-
meit a foldre szegzé némi szomorgéssal, mintha
6 nem osztozott volna a magam iranti gondta-
lansagban.

.Végre a fivér megérkezik. Mondhatom
hamis gyerek, horihorgas testii bajusza hosszu,
fule folott kalap, és egész allasa nagyon is kar-
ban biz6 orvosnal. Ez azonban csak a pajzan
élet maradvanya lehet gondolam magamban,
de mi legkevésbhé tetszik, az a magaval hozott
rész joslatu kiséret vala, az Ggynevezett Leonard
szolgaja; a vadsag tizszer soksorozott jelképe.
Ninett fivére elsé beléptekor a vilag minden
baratsagos indulatait nyilvanita irantam, s aztan
orvosi léteiérél olly élénk tarsalgast kezde és
azt olly tudos szavakkal bizonyitgata , hogy nem
maradt egy szikra kétségem is tudorsaga folott.
Még e mellett orvos-koros is vala mert mind
untalan tapintani ak.ira Uteremet, mondvan:
én vagyok els6é kit orvoslas ala veend, s egész-
ségem téle figgend. Elején minden jol folyék;
csak arra figyelmeztetének, hogy gyonge alkota-
su vagyok; de nem sokara Leonard is le lestfé
fejét, mint azt ndvére is tévé eljovetele el6tt,
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és mihamar azt vevém észre, hogy lassankint
egészen izetlen unalmas gydnge életmodorra
visznek.

.Mi ez? kérdem végre s6goromat, azt hi-
szitek talan, hogy elhitetitek velem hogy beteg
vagyok , holott teljes meggy6zédésem az, hagy
jol érzem magam.*

.Kedves Myron,
Uvegbe!“

,Nos hat nincs jo s/.inem ?K

—» ,lgen j6, val6ban jé, ségor, de a vér
haborgatja™ az latszik. csak vigyazatot ajanlok.

.En neheztelék. Ninettja parthoz csat-
lakozok. 4

.Kedves Jbésim, mit se tarts, his/ mi gon-
doskodunk roélad.

Olly kedves areznf fordita felém , hogy va-
laszt nem talalék, hacsak dlelésemet annak nem ve-
szem. Szerencsétlenségemre masnap reggel vasy
harom négyszer kéhogék. A fovezethez a viz az-
zonnal a tGznél vala, Leonard pedig felém koze-
ledek landzsacskaval kezében, nincs mar most
mit késni az erélyes orvoslassal az id6 elérke-
zett. En 6t most 6riltnek hivétn.

— ,Menjen a manoba, kialték egészen fol-
ingeriilve. 1l

,De ime ott terem Ninett nagy kénnyeket
hullatva szép szemébdl, és addig és annyira beszél
meég rea vészén, hogy eret vagassak magamon;i

,.A nap végével még nem tudam, ha jobbra
fordult e egészségem ; a szomszédok, kiket n6m
csak beteg allajiotomroli tudosiiassal mulattatott,
egymas utan jovének, és mondhatom nem meg-
nyugtaté szavak kozt tavozanak; Ninett és fivére
tudtom.>n kivll virasztassal téliék az éjt, mert
6k vallalak magukra az apold szerepet. Kelle
aztdn beszedni mindennemd sok orvosi csillapit6
hatadsi szereket, izetlen italokat, mellyeket
mégis meg nem tagadhaték, mert mindenkor
Ninett vala az. ki azokat kedves kezével nya-
jas pilantasai kozott atuyujta. Az érvagasok,
ford6k, synapismnsok egymas utan kovetkeztek
csak kis kozid6k utan; két nap kdzt egy min-
denkor szoros orvosi fartdztafasnak vala szentelve.
Annyi bizonyos, hogy igen beteg levék.”

Egy éjjel szérnyl gyomorfajdalmak kdlte-
nek; nem ettem az el6tt 24 o6ratél semmit egye-
bet levesnél. Ninette. 6s Leonardot széliifam, de
nem valaszolanak, véletlentl csak magam valék
a szobadban. Folugram 6s csekély robajjal az ét-
terem felé haladék, akarvan, ha mindjart szor-
nyet kell vala is halnom, éhségemet legy6zni.
Midén kapaszkodam inkabb mint haladék, hal-
iain a nevetést és csevegést. Egész csonddel kuk-
kanék be a kulcslyukon az étterembe: az asztal
jol meg vala teritve: Leonard és torzinasa a leg-
jobb étvagygyal vacsoraiénak, Nmett pedig rea-
konydkole annak vallara , Kit fivérének monda,
s fejet fejhez illesztve, egy tanyérréol evének,
egy poharbdl ivanak. A mit hallék, annak ma-
gyarazataul szolgalt, mit Jaték. ,Most kedves
gyermek, monda Leonard, férjed a helyes és
alkalmas ponton all: holnap hivatok valédi or-
vost légy nyugodt, az igen hamar fogja vele
dolgat végezni. Es mienk a bolti arany. Lelkem-
re, ideje, hogy a dolog véget érjen, inegelégil-
tem az all gyogyszerész, és foltamadt tetsvér
szerepével . . ..*“

,DiUhhel nyitam ki az ajtot, karomlassal
kezdém meg a beszédet, de a két gonosz lélek
ream rohana, s megfogvan, er6lkédésem daczara
is az agyamba hurczolanak, hol Ninett segelmé-
vel le is kétézének. En azonban borzasztokat
kialték: a szomszédok félébredve a larméara, a
kapura jovének zordgni; Ninett valaszul aztada,
hogy forr6 lazban szenvedek, és 6k visszatéro-
nek sajnalva engem szivok mélyébdl.4

sLatszolag Ninett és czinkosai megijedé-
nek a szérnyl larman Miutan tehat a gonosz
hatarozat meghozafék, eloltak a gyertyakat, s
a boltba menének, s magukkal vivén az aranyo-
kat s ezlst pénzt a bankjegyekkel, eltavozanak
el nem feledvén az ajtokat maguk utan jol be-
zarni.4

.,Méas nap a rend6rség hazamba jéve, és

nézzen csak ezen



felszabadja. A czinkos tarsak mar
odahagyak a szinhelyet.5

E szavak élmondasa utan My-
ron polgar folalla, mint ki sirni akar,
udvezlé a tarsasagot, és elvonula.

Lajos kuléndés modorral ne-
veté el magét, és kemény fagylal6
tekintetett vete avig tarsakra. Ezek
meg hallgatanak; de Odoacre ol-
dalaslag foélhevile a boszutél. Itt
vala a pont, hol a kélt6 mar nem
mérsékelhet6 illedelmes boszanko-
dasat. Szerencsére az Unnephdse
mar jelt- ada az asztaltéli tavozas-
ra. Lajos ismét kdszoneteket monda
a vendégeknek, s ill bacsut ve-
vén t6lok, az Gregbdl tavozék.

Adatok, akikoltozésrobl

Az ,,0Oczean Monarch*
nevet viseld kivandorléas-
hajo megégése.

Augnsztus 24én volt midén
Oczean-Monarch szalit6 hajo Li-
verpoolbél 396 emberrel az Egye-
sult tartomanyok felé tengerre szé-
lott. A haj6 még nem haladt vala
messzére, midén rajta tliz tamada,
mellyet a czelldk aldl kijové fist-
rél vének észre. Megtéteték ugyan
egy rovid kisérlet, de minden su-
ker nélkdl, mert alangok mar igen
elharapéztak, és az embertdmeg
kétségbe esett. A tlz elein hétul-
rél hazédott eldre, & kisebb és na-
gyobb arboczok, mellyek egymas
utdn megemésztettek a t(iz altal,
Osszed(iltek rohantak, és szétzuz-
tak a jajveszékel§ embertdmeget,
mellynek egy része a menekvés

minden reménye nélkul lIéven a vizbe rohant, hogy
onnét szabadulna, de fajdalom csak koézelebb leié

sirjat.-

Képes Ujsag.

A kozelben horgonyozott két hajé oda si-

etett ugyan mentségre és meg is mentett ladik-
jai segelmével sdk embert- s6t més vizkésziletek

Az ,Oczean Monarc

is tbnek segitséget, de mind-amellett is elveszte
életét nagy része az ott létezett embereknek.
Egy utjabol visszatér6 hajé kapitanya midén

h“ ner

Bréir.;



37* szam.]

l1viseld kiriindorlashajé megégése.

észrevevé a tizet azonnal erdékoddottjjoda jutni,
és ennek siikertlt 32 embert megmenteni.
most a langok mar borzaszté erével

teleti oldalrol.)

Képes Ujsag.

kitérni, dulanak a hatrészben es a hajlasbari
vagy is kézépben. A forrésag efcen reszekben
olly nagy vala, hogy |az utasok $ férfiak, nék
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és gyermekek rohammal todultak
az el6rész felé, hogy nék, kezeik-
ben tartott gyermekeikkel egyitt
a vizbe ugranak, hogy soha tébbé
fol ne meriljenek, férjeik koveték
éketde veszve valanak mint az elsék;
A langok borzadalya nétton nétt.
Késébb egész embertémegek roha-
nanak a vizbe. remélvén a menek-
vést: de a habok dszecsapodtak fo-
l6ttuk , és ki sem latta 6ket tobbé*
Mihamar osztotta e sorsot a két
nagyohb, és utoljara a f6 arbocz.
Mid6én atdz ismét el6bbre nyomult,
az utasok is azt tevék a hajos nép-
pel egyitt. A milly erésen csak
lehetett, csatlakozanak az el6rész
hegyére ugy, hogy egymason is
fekiivének. Végre — az el6arboc/,
is meglévén a tiiz altal emésztve, az
egész fatémeg él6lényekkel egyitt
irtézatos jajveszékeléssel a vizbe
zuhant. Néhany még eljutott ugyan
a hajé maradvanyaihoz, néhanyan
a szerte Usz6é fadarabokhoz kapasz-
kodanak, de a tébbi sirjat leié a
habok kozt.

A folebb emlitett masodik ha-
jo éppen séta utat to'n, kormanyza
azt Lisboa kapitany, benne pedig
Vala Joinville herczeg nejével és
kiséretével, Aumale hg. nejével, és
még néhany el6keld egyéniség. Mi-
dén a tiz a nagy hajon észrevéte-
tett, azonnal oda 16n iranyozva az
ut, aczélbol, hogy kozel a szeren-
csétlen hajéhoz horgony vettessék;
de valtozvan a szél aszandékot meg-
hiusita. Tehéat csak négy kozép és
egynagy ladik eresztetett le ahajorol
hogy amaz utén eveznének. Egyik-

be Lisboa kapitany, masikba Grenfel tengerész,
és mind ketten mindent elkovetének, a szuksé-
ges segelem nydjtasra. Joinville hg. is sokat
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tbn a szerencsétlen utasokért* A forrosag
szérny( vaia, még az alant allii ladikokon is
majd kidllhatlan. Nem nioda tehat, ha mindin
kabb ndovekedék azok szama, kik leugranak, és
a foszlany deszkadarabokon kevésének nienhelyet
mi ismét lehel lenné tévé a ladikok olly modoni
kozeledését, mint kuldénben térténik, s igy sok
idébe telt, mig a szerencsétleneket megmenteni
leheie, 6sszesen ez utols6 hajé megmentett 156
személyt, ide értve 13 hajost is.

Midén még vagy 10— 15 segélynélkili né és
gyermek az ég6 hajodarabon a kétségbeesés
vég kinjai kézt karjait knlrsola, segelmet esde-
kelve, de nem tudvan a ladikba leszallani, ak-
kor egy amerikai hajos legény , sziletett angol
Jerome Frigyes, leveti runazatja't, egy témlével
a téredékhez us/.ik, és arr6l még az Utolsé aldo-
zatnak kijelelt embereket megmenti, mert 6ket
a ladikba szélitja. Miutan a braziliai hajora ért,
Joinviile és Aumale hgek 6t a legszivesben fo-
gadok, emberkdtelességei teljesitéséirt szépen
megdicsérik, s tetemes ajandék tulajdonosava
tevék. Végre 20 odrai égés utan a hajé, miutan
egész fo'szine néhany hivelyk Kivételével leé-
gett volna, elsillyedt. Az utasok szama volt 322
els6 osztalyu 32 méasod osztalyu , kapitany és le-
génység 42 f6, dsszesen 396, Ezek kozil meg-
mentett Atlonsé braziliai hajé 156, a mas nagy
haj6 32, Vaéleszi bg. nevd 17, egy komp 13,
Osszesen 178, béar inkabb e kisebb szam leendett
volna az &ldozat.

Joinviile hg. e szomoru kebelrazé jelenetet
Icrajzola, festmény &ltal drokiteték, és ez aztan
az életben maradtszerencsét leneknek folsegéléseé-
Ul sors huzas utjan el is adatott. Hir szerint mar
az els6 két 6rdban tetemes osszeg kerilt be.

Brémabdél az
tusokba.

Atjaras Egyesult- Sta-

A varosok ko6zdl, mellyek német lakdkat
Amerikaba szalitnak, els6 helyen Bréma Aall.
Helyén leend tehat, ha kilénésen a mai, a tro-
nok er8szakos megtartdsa miatt a polgarokra
nézve olly nehéz bizonytalan korulményektdl
ovezett id6ben par sz6t mondunk a vandorlas-
rél, melly a marcziusi napok 6ta mindinkabb né-
vekszik, mint fogy. Nem remélvén biztos mara
dasi helyet, midén sokszor a legartatlanabb egyé-
nek is aldozatul esnek. — Egy par szét tehat
azon foltételekrdl, mellyek az illetd6 kormanyok
jovahagyasa mellett kikotvék az atvandorlo uta-
sokra nézve.

A vitelbér a kozépen Baltimore New-York,
vagy Philadelphiaig csaladokto6l, u. m. szlilék és
12 éven aldli gyermekekért 66— 76 ft. altalaban
fejenkint, még a csecsemét sem véve ki, miu-
tan minden hajonak nagysaga aranya szerint
csak hatarozott szamu utasokat szabad atszalitni
és e tekintben gyermekek nagyokkal egyirant
szamitatnak, és mert itt minden egyénre Kii-
16nség nélkal kell a szikséges éleimi szereknek
megrendelve lenni. Csaladdokért, mellyek Kkoré-
ben nincsenek 12 éven aluli gyermekek, és ineg-
nottekért a dij személyenkint 2—4 fttal tobb,
mint 12 éves gyermekkel vandorlé csaladdokért.
E szalitasi koOltségek azonban minden szalit-
many és hajé mennyisége aranya szerint valtoz-
nak, és ahajok csekély szama vagy a kivandor-
16k sokasdga esetében novekszik; de mas eset-
ben le is szal.

Egy magan szobéacska dija folndit személy-
ért kozonségesen 150 ft. de 12 éven aldli gyer-
mekekkel olcsébb, és ezen fejenkinti dijértada-
tik tapla a kapitany asztalanal, de e mellett
fénytzési cztkkekrdl mint bor, agy torolkozé
maganak kell gondoskodni. A New-Yorki g6zo-

s6koén illy hely 359 ft.
A kozlekedési és korhazi dijak, az az a
gondoskodasi illetmény a szegények szamara,

mellyet az uj status minden hajotél kovetel, mar
a hajéra menetkor el6re tizeteltelnek, és azok,
kik Baltimoreban meg szalandanak fizetnek 4 ft.
ha azegyén a 10 évet meghaladta, a New-York
és Philadelphidba mendk pedig 6 ftot minden f6-
t6l, természetesen a csecsemét is ide értve. Ha

Képes Ujsag.

I ezen dij az illet6 helyen fdolemeltetnék, annak
terhe a utasokat nyomja.

A gyermekek korat csak a kereszt levelek
hitelesithetik és minden utasnak utlevéllel kell
ellatva lenni. Csak egészséges és semmi beteg-
séggel neiu kizdék utazhatnak altal, és ha ra-
galyos betegségben sinlédék, tisztatalanok vagy
més illyen akadéalyokkal kizd6k az egyesilt tar-
tomanyokban el néni fogadtatnak, sajat zsebe-
iket terhelik a hasztalan tett koltség altal.

Bldntények miatt elitéltek egyaltalan nem
vétetnek fol

Utkoézben nyernek tehat az utasok tapot
mint szokas a hajokon, besézott marha és ser-
téshast, borsoét, babot, tésztast, darat, rist, bur-
gonyat savanyu kaposztat, szilvat, tovabba ha-
jos kenyeret, vajat, inni val6é vizet, reggel
este kavét, theat. Megbetegiilés esetében nyuj-
tatik a betegnek orvosszer, és az illyenkor szik-
ségeit étkek, azért vitetik elég orvosszer is az
Utra. Hogy periig az ut netalani tébb id6re ter-
jedése esetében se legyen hiany, folosleges arany-
ban vitetik tapla, mint minden fére — a 13 hétre
szdmitott Utra— 33 has 13 gf szalonna 65gjf
kenyér 5 ft, vaj és elegend6 viz, fézelék és fa,
mellyekrél az illetd hatdésag rendesen értesitetik,
és ez visgalatot is rendel. Es ezen okoknal fog-
va nem engedhetd, hogy minden utas maganak
vigyen élelmi szereket de a kozosén folul né-
mit mégis vihet.

Mindenki malhait ingyen szalitjak altal,
de mindenkinek maganak kell ezekre ugyelni.

Az alvohelyeket ugyan elrendezik min-
denki szamara, de szalmazsadk szérzsak, kés
villa kanal, mosdé edény mind ollyan targyak,
mellyekrél kiki maga gondoskodik.

A foglalé adas itt is divatban van, de mel-
lyet a késedelem esetében barki is elveszit. Ez-
zel kotelezi magat mindenki az dsszes kéltségek
elvéllalasara.

Az utasokat Brémabdl a 6 mértfold tavolban
létez6 tengeri hajokra fodott folyamhajon ingyen
szalitjak, saszabad élelmez és kezdetét veszi, mi-
dén a tengeri hajo eléretik. Dohanyzas , tlzrakas
tilalmas a koézépben, valamint gyufa, I6por vi-
tel is; a netalan viendé6 fegyvereket a kapitany
foligyelése alatartozik az utas bizni. De kulo-
nésen mindenben tartoznak szemel6tt tartani az
Egyesult-statusok rendelkezéseit.

A fizetés érczpénzben torténik, de Balti-
moreba vagy New-Yorkba szélo jo valtok is
elfogadtatnak, vagy legalabb talaltatnak az uta-
sok kénnyebbségéért.

Baltimoreba szalité hajé majd minden két
hétben megyen, még New-Orleansba csak ta-
vaszszal és@sszszel. fialtimorebdl Philadelphiaba
igen olcs6 arért eljutni.

Végul szikség megjegyzem , hogy a Bré-
mabdli athajézas legkdnnyebb legtdbb figyelmet
érdemel, mert az élelemmeli j6 ellatas, a szives
fogadéas, a szabalyok pontossaga és uyilvansaga.
a hajok tartéssaga olly el6nydk, inellyeket az
utas azon kivil, hogy a Brémai hajok még a
sebesbek kozé is tartoznak, — méltan figyelembe
veend.

Az okos ©Orvezeto.

+~Ej no! ollyan képet csinalsz, mintha vacz-
korba haraptal volna,” monda Toltényi tizedes
Botlés érvezetének, ki komoran néze maga elibe
a hosszu faasztalndl, milsem dgyelve a kordié
rajongd katonatarsaira.

»,Bizon majd meg is pukkan az ember mér-
gében. Halljad csak, mi &llapotban vagyok,"
16n a valasz, mellyet igen megindulva adott el§
az O6rvezetd. ,Az 6rmestert6l jelszot kértem ez
éjszakara, és 6 kereken megtagadta télem. Hogy
az isten kett6zné meg lakomamat, meg az 6r-
mester bajait, nem bannadm, ha mindgyart ha-
golylya valnék is.5

.S tehat mi dolog var kunn?4

Csak képzeld, uj maczdm ,|Piros Ersi, Kit
multkor a gardistanal ismertem meg, és hihet6-
leg ma pénzmagra lett szert, estére tanczra

[1* Ev

I hivolt, niert az urasag harom nupra elutazott,
ma pedig minden pénzét mulatsagunkra akarja
forditani. Gyaldzat guny egy 6rmestertdl illyen
kajdnsag Ersi a koczkas ruhaban, zsebemben
pénz, fileinkben a zene, csupa vigsag, és midén
féltizkor legjobban mulatnék, akkor hagyjam el
a mulatsagot, ez lehetlen, nem, azt nem tehe-
tem , megrepedne a szivem.b

,Es hol van hat a tanc/.,4 kérdé Toltényi
tizedes , és egész hidegvérrel tolté pipajat.

JHat kunn a ,., kék kakasnal.44"Ersi csak
fél nyolrzkor szabadulhat, és nekem a kiraly
utcza sarkau kell bevarnom. Mar most én fél-
tizkor elhagyjam a vigalmat, midén ajava kez-
dédik, no latd. Ha aztan velem valami torténik,
vegye Ormesterem lelkére. 4

~No csak ne b6gj annyira, hisz lehet a
dolgon segiteni, csak el ne arulj.%6

~Hogy az 0Oreg isten aldjon meg pajtas,
hogyan

»Na, hisz lattad multkor a laktanya hatul-
jan a magas falat, és egy sor kopasz téglat 7%

.lgen no, de tovabb szo6ljl#4

,2Azok oda ok nélkil nem tételvék, és a
szeg a keritésbe se furatott hasztalanul. Kettd
embereink kozul, kiknek hasonlag nem volt
jelszavuk, ezen masztak Kkeresztul, és tar a
foligyel6 tiszt el6tt el kell is menni, mi sem
vétetett észre.44

-Pajtds a gondolat folséges, a ki holber-
do lelke van, ma mindent koczkara teszek, de
mennem Kkell. Téltényi, holnap egyltt iszunk,
és ha angyom berukkol, ki szinte nem Ures
kézzel j6 akkor mutatom meg csak, mi a be-
cslilet, mennyit iszol potyara.b6

Botlosi elvarda kedvesét, elvezeté tanczra,
és nem volt a magyar bakak kozt nalanal sze-
rencsésb hadfi. Mar jéforman elmult tizenegy
ora, midén Ersit a kedves leanyt haza kisérte,
minden lampa alatt éles szemet vetvén egy a
nyakan fliggé aranynak latsz6 ékszerre. Tobb-
sz6r vbén mar téle bucsat, még egy csoékot,
még egy szép szemvagast.

Gyors lépésben sietett most tanyaja felé,
mert a torony6ra mar tizenkett6t vert. Gyors-
labasunk mar az emlitett hatso ajton vala, mar
fol is kapaszkodott a testgyakorlati szabalyok
szerint a fal tetejére, és mar éppen jobb labat
a deszkafalon 4tvetni, akara midén néhany hatal-
mas hou hou hang zatara m(vészi fogasaiban.

Ezer menykd! miné meglepetés, mi fol-
foddzés. A laktanya 6rtiszt ép e nap szerzett
két hatalmas fogmeget melly e tajon 6rkédott,
és szabadon kdszalt ide s tova.

Csak egy ugras, és Botlés a foldon van
belldl a laktanyaban, igen de a kutyak is amol-
lyan & la fourchette reggelit nyertek volna rajta,
legalabb Ggy tetszett a természet mama egy par
jo foggal spékelte meg szajukat.

Villamsebbel tehat ismét alant volt Botlds.
Komisz egy sotét éj, minden csdndben, csak a
kutya ,duett morg6 utéhangjai rezgeték a leve-
g6t. Orilten szaladgala fol ala az utczan, de
mentség sehol, és ismét sehol egyezer, mellynek
segelmével a tanyaba jusson. Es inie! farkast
emlegetnek , kert alatt kullog. Kemény lépteket
hall most egyszerre, vegyiilvék ezek talpnyi-
korgassal. Oda pilant, s egy gyalog hintét lat,
s arra azonnal j6 otlete lepi meg, oda ugrik kialt-
van inegalj!

A teherhordék, kik egy vigalmi nét hur-
czolanak haza, azonnal letevék a terhet.

-Hé pajtasok, sz6la Botlés, nem tennétek
nekem egy szivességet ?4Ne hagyjatok a sal ba.
Vigyetek most engem a laktanyaba, az udvar
jobb oldalan hatul tegyetek le. 4

»,Hisz igen szivesen, <® vissza kell
nink a zenevigalomba s onnét ismét a
nyaba . egy mamzelt kell haza vinnink.4

.Es ki az?b

,.Hm, hat ollyan markotanyosné féle vig
dama. Sokszor hurczoltuk mi mar 6t, tudja a
mané. de Famnak vagy minek is hivjak,*»

~fTudom mar én, csak szaporan, hogy az
idé6t megnyerjuk.5

men-
lakta-



B2IMszam.]

~Nos hogy soka ne perdéraljunk, hat mit
ad vitéz ur 4

~Mindenemet mim vagyon. Négy ezist
garast.4
,Be kell iilni.“

,Jgy. Hat hatul ajobb oldalra. lla az 6r
kérdi, ki Ul ben, mondjal ok csak Fani kisasszony

.Tra — tra — tra — &t perez alatt agya-
loghinté a laktanyaban volt. ,Halberd6?#4 ki
az. 44

,No hat egy gyalog hint6, s benne kis ...
Fani kisasszony.4

~Mehet. A kapuszarny megnyilt, s erre a
szerelem szarnyain a féliigyel6 hadnagy ur ter-
mett kidnn, s a szegletes teher utan sompolyod-
van viasz szivébdl szakadt, a szerelem tii/.eallal
lagyra olvadt hangokon slgéa be a barkaba. Csak
egy perczig tiirelmeskedjen édes kisasszony , le-
gényem e pilanatban itt terein a lampaval, hogy
a sotét léprsézeten vilagitson/ 4

~Hah! hogy elrémiilt most Botlésink, az
atkozott halal szovétneken.4

.Edes kisasszony, jol mulatta ugye magat 24

,Oh igen, valaszold a lehet§ légkanaribb
hangon az &rvezetd, kinos aggaly kozt.*4

,Kérem esak j6 beburkolja magat a boaba,
hogy valamikép at ne hdljon.4

Hogy az &rvezet6 at ne hiljon; hol vette
6 a boat. Botlési jobban izzadott, mint a harom
legény a tlzes keinenczében.

»~uUgyan hol az az atkozott inas? he Jancsi!"

~Megyek mar hadnagy uram!4

»~J6 mar kisasszony , mond a leendd alez-
redes, vagy tabornok , mialatt Botlos szarvasbér
mosott fehér keszty(ijére egy csékot nyoma.-

Botlés a karé kozt, az 6rvezeté nagy kin-
ban, egyszerre hirtelen kiloki a barka ajtot, fol-
rohan a lépcs6zetnek , és. j6forman &sszekocz-
czant a hadnagy legényével, hogy ez labszarait
égnek nyujta, a gyertyatartd és koppant6 pedig
szerte hullott. Ha! .. . hisz ez ... hogy a
f.... ez ez katona, ordita a hadnagy, kit az
ijedelem két lékésnyire rligodt hatra. Utne meg
- T Utanna, utadnna! de mar masod
Iépésnél orra bukkant ott ny(jt6z6 inasan keresz-
tal, ki a hatalmas labnyomas utan meg nem fog-
hatd, min6é sarunemi labtyuk biztositjak ma a
kisasszony labait.

Mindketten folvanszorognak s a nagy terem-
be sietnek. Itt azonban olly csénd volt, mint mi-
dén renddér szolga Iép a korcsmaba Botlés pedig
a szamos termek egyikébe mihamar elrejtezett,
lés talan mar erésen hortyogott.

Ismét le tehat hadnagy uram, gondolvan,
legaldbb a -teherhordokat taldlhatja még és e
gazfajzatot torolhatja meg. Igen am, majd mas-
kor, Ggy elosontak 6k, mint becsempészett aru-
jok.

Mid6n az udvarra ért a hadnagy, dorgé
hangon igy sz6la inasahoz ,mi ez éjen tortént
azt te sem nem lattad, sem nem hallottad, k-
I6nhen fuledet tépem le ... te .. ..

Es az utolsé szavak elhangzanak mint a
tavol villam halkddrgései, a tiszt az 6rszobaban
pipara gyujtott, hihetéleg azt vélte, a fusttel
elérni, mit a mese tart: ,kod eléttem kod
utannam, engem ki se lasson. 'Sagy — vart
valakit.. —e

Aprésagok.
Mit tesz ,loyalis#4nak lenni?

Lasd Habsburg - Lothringiai V. Ferdi-
nandnak Anno Doiriini 1848-0 ddo. 4-0 Sep-
tembris a ,liebertjelasich4azé kedves,,lielted-
jahoz cum humili cordis atFectu intézett binba-
natos ,Handbillet4jét. s coinbinalgasd ezt &
felsége a magyar kiradly Y. Ferdinandnak a par-
tiitd horvatorszagi exbanhoz ,inter fulgura et to-
nitrua4 kegyelmesen lebocsatott hivatalos ina-
nifestjével. — Es kész a consequentia, hogy
ma mar annyit tesz loyalisnak lenni mint:

1. ha a kiraly,
alairt vala, olly portentum el6tt, ki az alavalo-
sag, szemtelenség, gazsag s partilés — minden

Ké pes lljsag.

gondolhaté nemeit mar rég kitolté; ha ollysem-
mireval6 el6tt, ki alacsony 06nzésbdél, magat a
pokol foldi agenseik az u. n. reactionariusokiiak
undok gépéve hasznaltatja fel; — ha olly akasz-
téfa virag el6tt, kinek maga rendelte mar el6
a bitéfat. egyszerre fejet hajt, s csuszva béanja
meg az el6bbi helyes lépéseit; — miért? mert

2. ez a gazemberek 0Oszveségének: a ca-
marillanak ugy tetszik. — ,0rvendX még a
szazezer darabkara Osszevissza vagott korona,
hogy azon ga/f. ki azt dsszevagta, ,meginen-
téjének4d nevezheti!!!

3. ..Loyalis-l annyit tesz ujabbi magyara-
zat szerint, mint mikor egy felld/.adt maroknyi
népecske elébb az u. n. ,svab kiralyt4 eltzen-
dének mondja, s aztdn még serkentbleg meg-
dicsértetik altala; s6t még felkéretik humiiis
pietassal, hogy meg ne haragudjék valahogy a
natié, miszerint a szinlegességek csak most ve-
tik le fatyolukat. —

4. ..Loyalis’l annyi mar ma, mint megcsal-
ni, kijatszani, az egész vilagot, de ugy; hogy
az ember azon dicsleljes virtuositasok mellett,
mindig hidegvérn maradjon, s a megatalkodott
vaksagban — mindinkdbb megrégz6djék. —

0. Loga'is-hitszeg(’i kétszint( ravasz, csalfa,
szemtelen, ald;al6. — és még is: megkovetett,
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gartars bizonyosan nem azért bérlétté ki ma-
gyar szinészet ssamara Thalia ezen oltarat,
mintha liiife volna, hogy fél nem allhat. Ha
reményeiben az immar vés/.t joslé kdnnyulmé-
nyekbél itélve csalatkoznék , ne &lljon a balul
itelok soraba, mert Kassan fog magyar sziné-
szet leté/hetni, hanem szerencsétlenség vagjr
hibas tapintat- vagy csekély kezdeményezési
erd lehet az ok, hogy e télen ismét nincs ki-
latés tarlés szinhézi mulatsagra. En nem tudom
de ha végig gondolom e szinhadz torténetét
csak elkeseredem! Itt mindenkor kell valami-
nek el6fordulni, mi gatul szolgalhat és szolgal
is, hogy a magyar elem minél nehezebben kap-
jon erére.

ime itt a harcz, itt —edulas, itt a kétség
felelem mindenki keblében —ha mindjart nein
nyulszivi is,-— elég okok, hogy visszatartsanak
sokakat, a szinhaz mulatsagai vagyatol. Talan
szamos buzgalomteljes partolékra szamolt f6-
igazgatd. Kassan! magyar szi'nhaz! partolokral!
no ugyan meg akadt ezzel. De ha ezekre nem
szamolt, és kulénben is legbiztosb ut illy val-
lalatnal az el6adasok valasztasa, j6 zene, pon-
tos kivitel, Izletes kivilagitas és rendezés, hogy
szoval menyire lehet az érdek csalja be a koézon-
séget. Ha ezek meglesznek, az oOhajtott béke

megdicsért, megjutalmazott, fennmagasztalt, el6bb helyre all, akkor igen ohajtunk, és lesznek
alattomban. de aztan mar nyilvanosan is segi- latogatok a magyar szinhazban; de ha ezek
tett, mindenkelen iSlépOlt, s ,ézimborava kézul csak egy hianyzanék is — pedig pedig
kiszemelt 14 aligha mar is nem — dugaba ddl a remény,

A Sop\ 4dik kir. kézirathani ,loyalis® g5 magyar szinészetink ismét hatra esik Ki
sz6 az udvarok éltében uj aerat allapitott. \ tudja hany évre. Aztan uraim hitelt is kell

* Rosz 6ment mondok. — September lgyindenek el6tt szerezni Igen jol tudja minden-
kén nemcsak valamenyi karpatbér~z, de az ki mj a hitel a szinhazban. —eHa osztan mar

északi kisebb hegységek is hoval ellepetvék. —
Yolt kora tavasz: de bezzeg van kora tél is!
— Erre aztjésolta valaki: a szelid tavaszi bim-
békkal derilt fel a szabadsag csillaga is, — de
a viragzott bimbok hamar elhervadtanak, s ve-
16k a szabadsag is sirba diilt. — De ezenjos-
latot Gydkdsim lef6zte, mivel nem volt minek
sirba ddlni, az annyira magasztalt szabadsag
még nem is létezvén in hac terra Ungaricaj4
— az el6bbiek fonalan tehat oda magyaraza a
tudos, harlekinozott agyveleji Spiesburgersag-
gal kibélelt, ranezos pofaju vén philister 6 fe6-
tablabir6sadga, a visszatetszett nagy prophetiat;
hogy — ugy mond — a hideg szél a gyorsan

ide marsiroz6 tnuszka sereg altal nyomaték
elére, s hogy a kora ho sem egyéb, mint az
orosz hadsereg vésztjelentd el6sapatjal — Putf.

Napi események.

Annyi kilénést, mint a Sept. 23r6l sz6l6
sMoravial4 cziml német lap, igaz hogy nem
tudunk, mert mint ez allitjia Majlathot helyet-
tes nadornak nem tudjuk, ellen-forradalomroél
mellynek Pesten kellett vala kidtni, mit sem
hallott senki hazankban, és a ministerium sem
azért koszont le — de o6rém lepel annak tu-
datara. hogy a toborzas olly siukerrel folyt a
varos részér6l, hogy a Kivetett, szam nem csak
be nem telt, de meg is haladta a beallottak
szdma.

Félhivas félhivast ér, egyik a néphez, ma-
sik a polgarokhoz, mas a nemzetérokhéz szol,
és ellehet mondani, hogy a tomeg simul egy-
egymashoz a scbwarzgelbek vagy fogynak vagy
elhallgatnak. A magyar bizni kezd magéban.
De csak rajta is. és nem fog csal6dni.

Ismét foluté Kassan satrat Thalia magyar
papserge, megkisértendd. ha csakugyan igaz e
azon kassai nyarspolgar kozvélemény, hogy itt
magyar szinhaz nem allhat fél. Hogy itt Kassan
az elbitélet ezér nemekben csaknem Kiirthatlan
tére kapott mar sok tény bizonyitd ; azonban az
imént emlitett nyarspolgar allitds helytelenségét
kénnyen megczafola csak azon néhany el6adas
is, mellyet a mult nyaron Egressy itt id6zése
kozben rendezett. Yolt akkor annyi ember a

elfeledvén mit 12 hét elszinhazban hogy kévetkezést lehetett hazni, 1étez-

het e Kassan magyar szinészet vagy nem. Es
hogy kevéssel sokat mondjak, Kiestinszky pol-

els6 napokban taldlkozunk kis csalédasokkal,
mit varhatunkkésébb. Ha valahol, itt bizonyo-
san szUkség van nemzeti darabokra, itt a nem-
zetiséggel igen héatra vagyunk ezt szem el6tt
tartsa minden szinhdz rendezd, mert ezt meg
is varja itt a kézénség. Ennek daczara, és a
program ellen is mast tapasztaltunk Csak Kki-
méletesen akarunk szo6lni, mert lelklinkb6l o6r-
vendenénk ha egy vonassal is emelhetnék e
szinpadot, de minden figyelmet forditson Val-
lalkozé arra, hogy az itt létezett tarsasdg mda-
kodésével parhuzamban allhason. Gondolja
meg mennyi becsmérlé német ajkaval kell ta*
laikoznia, gondolja meg vallalkozé, hogy itt
revolutionariusnak tekintik és reactioval leend
dolga. Pedig méar csak ismerheti a reactiokat,
mennyire atkozott arméanyosok. A szerepeket
szinész uraimék jobban is betanulhatjak, az
elakadas ismétlés kevesb leend. Ne ugraljanak
ne szeleskedjenek mint pilléinél babuk. A zene
kissé er6sebb is lehet, és kevésbé kényelmes,
hogy a f6lvonasok kozben ne alugyék cl az
ember. A tanczrél most semmit, leend még
id6 a biralatra Ugy mint a szinészek mustraja-
ra. — Meglehet hogy az igazgatésag azon vé-
leményben van, hogy majd akkor adand jobb
darabokat, ka a kozonség tobb leend; de mi
ugy hiszslik, most kell ajé véleményt kiérdemleni.
Ha két el6adast, latunk egyjhéten nem bandin,
de legyen a kett6 jé.

Kadeczky olasz konban roppant gy6zelme-
ket araiolt, és mégis roppant élénkséggel to-
borzanak Briinben olasz honba viend§ katona-
kat.

Mondjak” hogy Zséfi mama igen lehordla
unoka Occsét5 midén ez safarkodasarol lemond-
van az uUgyvezetd konyvet és a kontdkat is
atadta. Talan valami szép bali ékszert vesz-
tett el ezen ivadék, mert igy szidtak ki sze-
gényt: Du Ré&uber meiner Kronen.

lgazitas.

Az 36dik szamban IX.\Kéroly czim alatt
megjelent beszély most a masodik félévben tor-
tént isméti magkezdését csupa tévedésnek kér-
juk tulajdonitani, mi minthogy a szerkeszt6 val-
tozott talan kdnnyebben megbocsathato.
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Legujabb Tclcgraple strgony.

Képes Ujsag.

A szlav kiralytél nyerend6 érdemrend reményében batrak vagyunk neki ez uj falalminyt ajan-

lani. Ailitassék fol Velencéétél Agiamig egy sor akasztofa, fiiggesztcssenek arra fél minden catnaril

lai tét spionok, és tudni fogja 6 kiralysaga ho-nan fi a szél.

Emlékezés a hadi”yakoiiali-a

38. Héplalan)’

11°° tfv

Kinos torédés.

Mégis szodrnyliség! egyro csak bankék! Miodta Marcziusi
id6k janak s a banké olly siirii, aljg lathatni ezist pénzt. Ha
a korulmények nem valtoznak hamarjaban, évi jovedelmeim
Kiszamitasa igen nehéz| leend, és zavarba jovik jovedelmeim
bejelentésére nézve, hacsak sokat aldozni nem akarok. Bizon maraz

illyen targyakban is erélj esebhen léphetne fol a nemzetgydilés.

Megfejtése a 99. szant alatti fcégtt&Intfiyiaak i (

Kretlen gyeimeknemzetul nitratjuk bé magunkat, ha felébredésink mamordban egymas hajiba kapunk

Nyomtatja és kiadja W'ERFER KAROLY", akad. koényvnyonld. —1 Szerkeszti TICHI FERENCZ,



